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EC DECLARATION OF CONFORMITY / DECLARATION CE DE CONFORMITE / DECLARACION

DE CONFORMIDAD CE / DECLARAGAO CE DE CONFORMIDADE / EG-VERKLARING
VAN OVEREENSTEMMING / EF OVERENSSTEMMEL SESERKLARING

We, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, hereby certify that if the product described within this certificate is bought from an
authorised Belle Group dealer within the EEC, it conforms to the following EEC directives: 2006/42/CE (This directive replaces directive 98/37/EC), Electromagnetic
Compatibility Directive 2004/108/CE (as amended by 89/336/EEC, 92/31/EEC & 93/68 EEC). The Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) 2002/96/CE, the
low voltage directive 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Safety of machinery and associated harmonised standards, where applicable.

Noise Technical files are held by Ray Neilson at the Belle group Head Office address which is stated above.

®

Nous soussignés, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, certifions que si le produit décrit dans ce certificat est acheté chez un
distributeur autorisé Belle Group au sein de la CEE, il est conforme aux normes CEE ci-apres: 2006/42/CE (Cette norme remplace la norme 98/37/CE), Norme
compatible pour I'électromagnisme 2004/108/CE (modifié par 89/336/EEC, 92/31/EEC & 93/68 EEC). Les déchets électriques, et d'équipement électronique 2002/96/CE,
caractéristiques basse tension 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Norme de sécurité des machines et des critéres associés et configurés, si applicable.

Les fichiers techniques des émissions sonores sont détenus par Ray Neilson & I'adresse du Siége du Groupe Belle qui est indiqué ci-dessus.

La Sociedad, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK 17 OEU, GB, por el presente documento certifica que si el producto descrito en este
certificado es comprado a un distribuidor autorizado de Belle Group en la CEE, este es conforme a las siguientes directivas: 2006/42/CE de la CEE (Esta directiva
sustituye a la Directiva 98/37/CE), Directiva 2004/108/CE sobre Compatibilidad Electromagnética (segin enmiendas 89/336/EEC, 92/31/EEC & 93/68 EEC). Los
residuos eléctricos y electrénicos (RAEE) 2002/96/CE, Directiva sobre Bajo Voltaje 2006/95/CE, BS EN I1SO 12100-1:2003 de Seguridad de Maquinaria y Niveles
armonizados estandares asociados donde sean aplicables.

Archivos de ruido técnicos estan en manos de Ray Neilson en la direccién del grupo Belle Sede de la que se ha dicho.

O signatario, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr Buxton, Derbyshire, SK OEU, GB, pelo presente, declara que se o produto descrito neste certificado foi adquirido a
um distribuidor autorizado do Belle Group em qualquer pais da UE, esta em conformidade com o estabelecido nas seguintes directivas comunitarias: 2006/42/CE (Esta
directiva substitui a Directiva 98/37/EC), Directiva de Compatibilidade Electromagnética 2004/108/CE (conforme corrigido pelas 89/336/EEC, 92/31/EEC & 93/68 EEC).
O Eléctrico de Desperdicio e Equipamento Electrénico (DEEE) 2002/96/CE, a directiva de baixa voltagem 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Seguranca da
maquinaria e as normas harmonizadas afins se aplicaveis.

Arquivos de ruido técnicos séo detidos por Ray Neilson no endereco Escritério Belle grupo Cabeca que é dito acima.

Ondergetekende, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, verklaren hierbij dat als het product zoals beschreven in dit certificaat is
gekocht van een erkende Belle Group dealer binnen de EEG, het voldoet aan de volgende EEG richtlijnen: 2006/42/CE (Deze richtlijn vervangt Richtlijn 98/37/EC),
Electromagnetische Compatability Richtlijn 2004/108/CE (geamendeerd door 89/336/EEC, 92/31/EEC & 93/68 EEC). De afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur (AEEA) 2002/96/CE, de Laagspannings Richtlijn 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Veiligheid van Machines en hieraan gekoppelde geharmoniseerde
Standaarden, waar deze van toepassing is.

Lawaai Technische dossiers zijn in handen van Ray Neilson op de Belle groep hoofdkantoor adres, dat staat boven.
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Vi, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, erkleerer hermed, at hvis det i dette certifikat beskrevne produkt er kebt hos en autoriseret
Belle Group forhandler i EU, er det i overensstemmelse med falgende E@F-direktiver: 2006/42/CE (Dette direktiv erstatter direktiv 98/37/EF), 2004/108/E@F (som zendret
ved 89/336/EEC, 92/31/EQF & 93/68 EQF), Affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) 2002/96/CE, og tilknyttede, harmoniserede standarder, hvor relevant.
Stgjniveauet er i overensstemmelse med direktiv 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003.

Stgj Tekniske filer er i besiddelse af Ray Neilson pa Belle-gruppen hovedkontoret adresse, som er naevnt ovenfor.

TYPE DE PRODUIT. TIPO DE PRODUCT! H H
MODEL MODELE MODELO . : :
SERIAL No........ N° DE SERIE ...c.cooomsvieiee N® DE SERIE .oosorrosre : :
DATE OF MANUFACTURE. DATE DE FABRICATION...... FECHA DE FABRICACION... E E
SOUND POWER LEVEL NIVEAU DE PUISSANCE NIVEL DE POTENCIA
MEASURED / SONORE MESUREE / ACUSTICA MEDIDO / H H
.(GUARANTEED) GARANTIE) GARANTIZADO) H '
WEIGHT ... POIDS PESO : :
Signed by:
TIPO DE PRODUCTO.......... PRODUCTTYPE.........ccccoons PRODUKTTYPE........ccccnuennn Signature:
Medido por:
MODELO.......... MODEL ... MODEL ....covvvvvnrrinriiiieniens R
Assinado por: Q
5 Getekend door: H
NO.DE SERIE ........cccooeenene SERIENUMMER............c....... SERIENR. ......cccoooniiiriinii Ray Nellson
Uunderskrevetaf:
DATADE FABRIC.............. FABRICAGEDATUM............. FREMSTILLINGSDATO........ . X
Managing Director - On behalf of BELLE GROUP (SHEEN) UK.
NIVEL DE POTENCIA GEMETEN LYDEFFEKTNIVEAU Le Directeur Général - Pour le compte de la SOCIETE BELLE GROUP (SHEEN) UK.
DE SOM MEDIDO / GELUIDSSTERKTENIVEAU/  MALT/ Director Gerente - En nombre de BELLE GROUP (SHEEN) UK.
cevvernennno(GARANTIDO) ... (GEGARANDEERD) vrnenr(GARANTERET) Director-Geral - Em nome de BELLE GROUP (SHEEN) UK.
PESO.c GEWICHT VEGT Algemeen Directeur - Namens BELLE GROUP (SHEEN) UK.

Administrerende direkter — P4 vegne af BELLE GROUP (SHEEN) UK.

Place of Declaration - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK
Lieu de déclaration - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK
Declaracién hecha en - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 0EU, UK
Lugar de Declaragé&o - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK
Plaats van de Verklaring - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK
Sted i erkleering - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK

Date of Declaration - 2005 ..
Date de déclaration - 2005..
Fecha de la declarachén - 2005
Data da Declaracéo - 2005
Datum van de verklaring - 2005
Dato for erkleeringen - 2005...




EGKONFORMITATSERKLARUNG / DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA / EG-VERKLARING VAN

OVEREENSTEMMING / EC SAMSVARSERKLZARING / EY-YHDENMUKAISUUSILMOITUS /
DEKLARACJA ZGODNOSCI Z PRZEPISAMI UE

Wir, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, bestétige hiermit, dass, wenn das Produkt innerhalb dieser Bescheinigung ist von einem
gekauft zugelassen Belle Group-Handler innerhalb der EWG, so entspricht sie den folgenden EG-Richtlinien: 2006/42/CE (Diese Richtlinie ersetzt die Richtlinie
98/37/EG), elektror ische Kompatibilitat Richtlinie 2004/108/EG (geandert durch 89/336/EWG, 92/31/EWG und 93/68 EWG). Die Elektro-und Elektronik-Altgerate
(WEEE) 2002/96/CE, der Niederspannungs-Richtlinie 2006/95/CE, BS EN I1SO 12100-1:2003 Sicherheit von Maschinen und der damit verbundenen harmonisierten
Normen, sofern zutreffend.

Gerauschtechnische Dokumente stehen in unserer Zentrale unter obig angegebener Adresse zur Verfiigung.

Il Gruppo Belle Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, certifica che, se il prodotto descritto nel presente certificato viene acquistato da un
rivenditore autorizzato Belle gruppo all'interno della CEE, & conforme alle seguenti direttive CEE: 2006/42/CE (presente direttiva sostituisce la direttiva 98/37/CE),
elettromagnetica compatibilita con la direttiva 2004/108/CE (modificata dalla 89/336/CEE, 92/31/CEE e 93/68 CEE). L'Elettrico di Spreco e I'Apparecchiatura Elettronica
(WEEE) 2002/96/CE, la direttiva bassa tensione 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Sicurezza del macchinario e le relative norme armonizzate, se del caso.

Dati tecnici relativi ai livelli acustici sono disponibili su richiesta dalla sede madre Belle Group al sopra citato indirizzo.

Undertecknade, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, Storbritannien, intygar harmed att om den produkt som beskrivs i detta intyg ar
kopt fran en auktoriserad Belle-aterforsaljare inom EEG, dverensstimmer med foljande EEG-direktiv: 2006/42/CE (Detta direktiv ersétter direktiv 98/37/EG),
Elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108/CE (&ndrat genom direktiv 89/336/EEG, 92/31/EEG och 93/68 EEG). Avfall frén elektriska och elektroniska produkter (WEEE)
2002/96/CE, lagspanningsdirektivet 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Maskinsékerhet och tillhérande harmoniserade standarder, i forekommande fall.

Teknisk dokumentation vad géller test av maskiners ljud/bullerniva finns dokumenterad hos Belle-Groups huvudkontor i Sheen, England.

Vi, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, herved bekrefte at hvis produktet er beskrevet i dette sertifikatet er kjgpt fra en autorisert
Belle Group forhandler innenfor EZS, falger det med til falgende EEC direktiver: 2006/42/CE (Dette direktivet erstatter direktiv 98/37/EF), Det elektromagnetisk
kompatabiltets-direktivet 2004/108/CE (endret ved 89/336/EEC, 92/31/EEC og 93/68 EEC). Avfallet Elektrisk og Elektronisk Utstyr (WEEE) 2002/96/CE,
Lavspenningsdirektivet 2006/95/CE, BS EN 1SO 12100-1:2003 Sikkerhet av maskiner og tilhgrende harmoniserte standarder, der dette er aktuelt.

Lydtekniske filer er arkivert hos Bell Group Hovedkontor med adresse som nevnt ovenfor.

Me, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, todistaa, etté jos tuote on kuvattu timéan todistuksen ostetaan valtuutetun Belle
jalleenmyyja ETY: n siséll, se tayttaa seuraavat EY-direktiiveihin: 2006/42/EY (talla direktiivilla korvataan direktiivi 98/37/EY), sdéhkémagneettinen yhteensopivuutta
direktiivin 2004/108/CE (muutettuna 89/336/ETY, 92/31/ETY ja 93/68 ETY). Tuhlaa Sahko ja Sahkoéinen Varusteet (WEEE) 2002/96/CE, the matalajannitedirektiivista
2006/95/CE, SFS-EN 1SO 12100-1:2003 Koneturvallisuus ja niihin liittyvien yhdenmukaistettujen standardien tarvittaessa.

Melumittausten teknilliset arvot ovat saatavana Belle Group paakonttorin yllaolevasta osoitteesta.
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My, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 0EU, Wielka Brytania, niniejszym po$wiadczamy, iz produkt opisany w tym $wiadectwie zostat
zakupiony od autoryzowanej Belle Group w UE i jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami EU: 2006/42/EY (Niniejsza dyrektywa zastepuje dyrektywe 98/37/EC),
Dyrektywa zgodnosci elektromagnetycznej 2004/108/CE (z poprawkami wniesionymi przez 89/336/EEC, 92/31/EEC & 93/68 EEC). Utylizacja sprzetu elektrycznego i
elektronicznego 2002/96/CE, dyrektywa w sprawie niskich napie¢ 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Bezpieczenstwo maszyn i zwigzane normy harmonizacyjne,
tam gdzie to ma zastosowanie.

je T lycza i hatasu sa p ry w Belle Group - adres powyzej.
PRODUKTTYP......ccooovvrunnens TIPO PRODOTTO..... PRODUKTTYP.....
MODELL ..... MODELLO........... MODELL....... ; E
SERIENNR ....oovvvrriiens SERIEN®....... SERIENR. ......
HERSTELLUNGSDATU ...... DATA DI FABBRICAZIONE.. TILLVERKNINGSDATUM..... E ;
SCHALLLEISTUNGSPEGEL ~ LIVELLO POTENZA LJUDSTYRKA H E
GEMESSEN / SONORA MISURATA/ UPPMATT / H
...(GARANTIERT)  ..ooovse (GARANTITA) ...............(GARANTERAD) ! :
GEWICHT. ..o PESO VIKT. : 5
Unterzeichnet vo:
PRODUKTTYP.....ccocvvurerinne TUOTETYYPPI...... TYP PRODUKTO Firmato da:
MODELL .o MALLl MODEL...... Undertecknat: ﬂj 7&
Signatur: Al
SERIENR. ............. VALMISTUSNRO Nr SERII Allekirjoitus: Ray Ne| |Son
o Podpisat:
PRODUKSJONSDATO......... VALMISTUSPAIVA .............. DATAPRODUKCII ... Generaldirektor — Im auftrag von BELLE GROUP (SHEEN) UK.
ALYDKRAFTNIVA ANENVOIMAKKUUDEN POZIOM MOCY Amministratore Delegato — Per conto di BELLE GROUP (SHEEN) UK.
MALT / TASO MITATTU/ DZWIEKU ZMIERZONY / V.D. — P& végnar av BELLE GROUP (SHEEN) UK.
~(GARANTERT) TAATTU) (GWARANTOWANY) Managing Director - P& vegne av SOCIETE BELLE GROUP (SHEEN) UK.
MASSA WAGA Toimitusjohtaja - BELLE GROUP (SHEEN) UK: n puolesta.
Dyrektor Zarzadzajacy — w imieniu BELLE GROUP (SHEEN) UK
Erklarungsort - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK Erklarungsdatum - 2005...........ccooiiiiiiiiiiii s
Luogo de dichiarazione - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK Data de dichiarazione - 2005.
Plats av Forklaring - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK Datum av Forklaring - 2005 ...
Sted av Erkleering - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK Dato av Erkleering - 2005
Julistuksen paikka - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 0EU, UK Julistuksen paivamaééra - 2005

Miejsce deklaracji - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK Data deklaracji - 2005...........ccoviiiiiiiiiiii




ES PROHLASENIi O SHODE / DECLARATIE DE CONFORMITATE CE /

EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT / EC UYUM BILDIRGESI / EC IZJAVA O USKLADENOSTI /
PREHLASENIE O ZHODE

My, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK 17 OEU, Velké Britanie, tpotvrzuiji, Ze v pfipadé vyrobk( uvedenych v tomto osvédceni je koupil od
autorizovaného dealera Belle skupinu v ramci EHS, Ze spliiuje nasledujici smérnic EHS: 2006/42/CE (tato smérnice nahrazuje smérnici 98/37/ES) (Elektromagneticka
kompatibilita Smérnice 2004/108/CE ve znéni 89/336/EEC, 92/31/EEC & 93/68 EHS). Odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ), 2002/96/CE,
nizkonapétové smérnice 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Bezpecnost strojnich zafizeni a souvisejici harmonizované normy, popfipadé.

Hluk Technické soubory jsou drZzeny Ray Neilson v sidle skupiny Belle Office adresu, kterd je uvedeno vyse.

Noi, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, certific prin prezenta ca in cazul in care produsul descris in cadrul acestui certificat este
@ cumparat de la un distribuitor autorizat Belle Group in cadrul CEE, este conforma cu urmatoarele directive CEE: 2006/42/CE (prezenta directiva inlocuieste Directiva

98/37/CE) , de compatibilitate electromagnetica a Directivei 2004/108/CE (astfel cum a fost modificata prin 89/336/CEE, 92/31/CEE si 93/68 CEE). Deseurile electrice si

electronice (DEEE) 2002/96/CE, tensiune scazuta a Directivei 2006/95/CE, BS EN I1SO 12100-1:2003 Securitatea masinilor si asociate standardele armonizate, acolo

unde este cazul.

Fisierele de zgomot tehnice sunt detinute de cétre Ray Neilson la adresa sefului de grup Belle Oficiul pentru care este mentionat mai sus.

Mi, a Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, Egyesiilt Kiralysag ezuton igazolom, hogy ha a termék leirasa bellil ezt a bizonyitvanyt
vasarolt engedélyezett Belle Group kereskedd az EGK, az megfelel az alabbi EEC iranyelveknek: 2006/42/CE (ez az iranyelv felvaltja a 98/37/EK iranyelv) ,
elektromagneses kompatibilitasi iranyelv 2004/108/CE (modositott 89/336/EGK, 92/31/EGK és 93/68 EGK). A hulladék elektromos és elektronikus berendezések (WEEE)
2002/96/CE, kisfeszliltség iranyelv 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Gépek biztonsaga és a kapcsolédé harmonizalt szabvanyok, adott esetben.

Zaj miiszaki fajlokat birtokaban Ray Neilson, a Belle-csoport kézponti iroda cimet, amely a fenti.

ovladtenog distributera unutar EEZ, ona odgovara sliede¢im EEC smjernica: 2006/42/CE (Ova direktiva zamjenjuje direktiva 98/37/EC) , Elektromagnetska kompatibilnost
Direktiva 2004/108/CE (kako je izmijenjeno 89/336/EEC, 92/31/EEC i 93/68 EEC). Otpad elektricne i elektronicke opreme (WEEE) 2002/96/CE, niskonaponske direktivi
2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Sigurnost strojeva i pridruzene uskladene standarde, gdje je primjenjivo.

Buka Tehnicki datoteke drZe Ray Neilson na Glavnom Belle grupe Office adresu koja je navedeno gore.

Biz, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, Belle Group Eger iriin bu sertifikay! icinde agiklanan burada da tasdik AET iginde yetkili
Belle Grup diler satin oldugundan, asagidaki AET direktiflerine uyumludur: 2006/42/CE (Bu yénerge yonergesi 98/37/EC yerine), Elektromanyetik Uyumluluk Yénetmeligi
2004/108/CE (as 89/336/EEC, 92/31/EEC ve 93/68 AET tarafindan) degistirilmistir. Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipman (WEEE) 2002/96/CE, algak gerilim direktifi
2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Giivenlik makine ve ilgili uyumlastiriimis standartlari, eger varsa.

Giirtiltii Teknik dosyalar yukarida belirtildigi Belle grup Merkez i Ray Neilson tutulur.

@ Mi, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, ovime potvrdujem da ako proizvod opisan unutar ovog certifikata je kupio od Belle Group

Vi, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, potvrdzujem, Ze v pripade vyrobkov uvedenych v tomto osvedéeni je kupil od
autorizovaného dealera Belle skupinu v ramci EHS, Ze spifia nasledujice smermnic EHS: 2006/42/CE (tato smernica nahradza smernicu 98/37/ES) (Elektromagnetické
kompatibilita Smernica 2004/108/CE v zneni 89/336/EEC, 92/31/EEC & 93/68 EHS). Odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeniach (OEEZ), 2002/96/CE,
nizkonapatové smernice 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Bezpecnost strojovych zariadeni a stvisiace harmonizované normy, pripadne.

Hluk Technické subory st drzané Ray Neilson v sidle skupiny Belle Office adresu, ktord je uvedené vyssie.

TYP PRODUKU .......cccovvvunnee TIPUL PRODUSULUI...........  ATERMEK TiPUSA....
MODELL ... :
SERIGISL.... GYARI SZAM.......... :
DATUM VYROBY.... DATA FABRICARI.............  GYARTASIIDG.... :
NAMERENA HL. NIVEL DE ZGOMOT AMERT :
HLUKU/ MASURAT / HANGERGSZINT / E
(GARANTOVANA)  .....o0oovcre....(GARANTAT) .....(GARANTALT) :
HMOTNOST. GREUTATEA SULY. |
Podepsal:
Semnat de:
TIP PROIZVODA.... URUN TIPL e TYP PRODUKTU..... Aldiras:
MODEL .....oroois MODEL I_Pmplisa‘): o
mzalayan: H
SERISKIBI. oocvcicviee SERINUMARASI .c.ovccciee SERIOVE CISLO....cvvce Podpisal: Ray Neilson
DATUM PROIZVODNJE......  URETIM TARHHI.... DATUM VYROBY. Genaralni feditel — jménem BELLE GROUP (SHEEN) UK
Director General - in numele BELLE GROUP (SHEEN), UK
NIVO SNAGE SES SEVIYE NAMERANA Ugyvezetd igazgaté - A BELLE GROUP (SHEEN) UK nevében
ZVUKA'ZME;'i';i':\"T AN OLGUMU é ARANTIEDILEN HLADINA '(‘;';:’RKA”N/T VAN lzvréni Direktor — U ime BELLE GROUP (SHEEN) UK
A ) e ) ) Yénetici - BELLE GROUP (SHEEN) UK adina.
TEZINA ... AGIRLIGI.... HMOTNOST..... Generalny riaditel — menom BELLE GROUP (SHEEN) UK
Misto Deklarace - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 0EU, UK Datum Deklarace - 2005
Locul declaratiei - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK Data declaratiei - 2005
Kiallitas Helye - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 0EU, UK Kidllitas Ideje - 2005...
Mjesto izjave o uskladenosti - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK Datum izjave o uskladenosti - 2005
Declaration Yeri - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 0EU, UK Declaration Tarihi -

Miesto Deklaracie - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 0EU, UK Datum Deklaracie - 2005




CEPTU®UKAT COOTBETCTBUA / EU VASTAVUSDEKLARATSIOON / ATBILSTIBAS

DEKLARACIJA / ES ATITIKTIES DEKLARACIJA / BEKNAPALIUA 3A CMA3BAHE HA
N3NCKBAHUA /| EE AHAQZH KATAAAHAOTHTAZ

Mbi, HKenoanucasLumecs, oT umenun Belle Group Sheen (Benuko6putanust), Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire SK17 0EU, Benuko6puTtanus, 3asiBnsiem, 4To B cryyae,
€CIM ONNCaHHas B JaHHOM CepTudMKaTe npoaykums Geina npuobpeTeHa y ynonHoModeHHoro npeactasutens benne Mpyn 8 EC, To OHa cOOTBETCTBYET Crieayiowum
navpektusam EC: 2006/42/CE (3Ta avpektva 3ameHsieT aupektusy 98/37/EEC), aupekTvuBe anekTpoMarHUTHON coBmecTumocT 2004/108/CE (aononHeHHon
89/336/EEC, 92/31/EEC & 93/68 EEC). YTunusaunm anekTpu4eckoro 1 anekTpoHHoro o6opyaoeaqusi (WEEE) 2002/96/CE. aupekTuse B 06nacTit HU3KOTO HanpsKeHUst
2006/95/CE, no npumeHuMbIM napametpam ctaHaapty BS EH ISO 12100-1:2003 «Be30nacHOCTb MaLLMH U CBSI3aHHbIE C STUM rapMOHWU3UPOBaHHbIE CTaHAAPTbIY.
Lym TexHuyeckoro chainbl xpaHaTca Pait HenbcoH Ha pykoBoauTens rpynnbi Belle Ynpaenenus agpec, KOTOpbIii yKkasaH Bbllwe.

Meie, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr Buxton, Derbyshire, SK17 0EU, GB, kinnitan, et kui kirjeldatud toote jooksul kdesoleva sertifikaadi on ostetud lubatud Belle
nimel vahendaja jooksul EMU, see vastab jargmistele EMU direktiividele: 2006/42/CE (k&esolev direktiiv asendab direktiivi 98/37/EU) , elektromagnetilise thilduvuse
direktiivi 2004/108/CE (muudetud 89/336/EMU, 92/31/EMU ja 93/68 EMU). Ja elektroonikaseadmete jaatmete (WEEE) 2002/96/CE, madalpinge direktiivi 2006/95/CE,
BS EN ISO 12100-1:2003 Masinate ohutus ning sellega seotud thtlustatud standarditele, kui see on kohaldatav.

Mira Tehniline faile hoitakse Ray Neilson kell Belle grupi peakontor aadress, mis on margitud eespool.

Més, Belle Group Sheen UK, Nr. Buxton, Derbyrshire, SK17 0EU, ar $o apliecinam, ar $o apliecinu, ka gadijuma, ja produkts aprakstits $aja sertifikata ir iegadajies
no pilnvarota Belle grupas dilera teritorija EEK, ta atbilst $adam EK direktivam: 2006/42/CE (ST direktiva aizvieto Direktivu 98/37/EK) , Elektromagnétiskas saderibas
direktivu 2004/108/CE (kura grozijumi izdariti ar 89/336/EEK, 92/31/EEK un 93/68 EEK). Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA), 2002/96/CE,
zemsprieguma directive 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Masinu drosiba un saistitos saskanotus standartus, ja vajadzigs.

Trokspa Tehniskas faili tur Ray Neilson pie Belle grupas galvena biroja adrese, kas noradits ieprieks.

Mes, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr Buxton, Derbyshire, SK 0EU, GB, patvirtinu, kad jei produktas, kaip aprasyta $io sertifikato pirkti i$ leidziama Belle frakcijos
atstovas pagal EEB, jis atitinka Siuos EEB direktyvas: 2006/42/CE (i direktyva pakeicia Direktyvg 98/37/EB) , elektromagnetinio suderinamumo direktyvos 2004/108/CE
(su pakeitimais, padarytais 89/336/EEB, 92/31/EEB ir 93/68 EEB). Elektros ir elektroninés jrangos atlieky (EE] atlieky), 2002/96/CE, Zemosios jtampos jrangos direktyva
2006/95/CE, LST EN ISO 12100-1:2003 Masiny sauga ir susij¢ darnieji standartai, jei taikytina.

Triuk§mo Techniniai failai vyks Ray Neilson Belle grupés buveinés adresu, kuris nurodytas auksciau.

Komnanusta, Belle Group Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, GB, ce ygoctoBepsiBa, 4e ako cTokata € onu1caHo B To3u cepTudukar e 3akyneH ot
oTopuaupaH aunbp Belle rpyna B pamkute Ha EMO, To oTroBaps Ha cnegHuTe aupektven Ha EVNO: 2006/42/CE (HacToswata aupektuea 3ameHs iupektusa 98/37/EQ) ,
enekTpomarHuTHa cbemectumoct [upektusa 2004/108/CE (kakto e usmereH ¢ 89/336/E10, 92/31/EMO & 93/68 EMO). 3a oTnaabLuTe OT ENEKTPUYECKO 1 eNIEKTPOHHO
obopyasaHe (OEEOQ), 2002/96/CE, HuckoTo HanpexeHue aupektvsa 2006/95/CE, BS EN ISO 12100-1:2003 Be3onacHOCT Ha MaLUMHWTE U CBbP3aHUTE C TAX
XapMOHU3UPaHU CTaHAAPTM, KOraTo € MPUIoKNUMO.

Wym n ce T oT Peit Huit

S
@
©@

B rpynara agpec Belle ueHTpanHoto ynp KoeTo e no-rope.

Epeig, n Belle Group, Sheen UK, Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 0EU, MeydAn Bpetavia, BeBaitkvw 611, av T0 TTPoiGV TToU TTEPIYPAPETAl OE AUTO TO
TTOTOTIOINTIKG £XEI AyopaaTEl atrd £§ouaiodotnuévo avTimpdéowTio Belle opdda oo eowtepikd TNG EOK, Ba cuppop@uveTal pe Tig akéAouBeg odnyieg EOK: 2006/42/CE
(H mrapouoa odnyia avTikaBioTd Tnv odnyia 98/37/EK) , HAekTpopayvnTiki ZupBatétnta odnyia 2004/108/CE (61rwg TpomoTroiBnke ammd tnv 89/336/EOK, 92/31/EOK kai
93/68 EOK). Ta ATroBAnTa HAekTpikoU kai HAekTpovikoU EgotrAicpou (AHHE) 2002/96/CE, n odnyia 2006/95/CE xapnAng téong, BS EN ISO 12100-1:2003 Ac@dAeia
HNXAVWV Kal TWV OXETIKWY EVOPHOVIOUEVWY TIPOTUTTWY, avAAOYa PE TV TTEPITITWOT.
01 BopUBou Texvika apxeia TTou katéxovral amd Ray Neilson otnv ouada Belle A
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TMN NPOAYKLMN TOOTE TUUP... PRODUKTATIPS..... ]
MOQET..... MUDEL ..... MODELIS...... : :
CEPWHBI/ HOMEP.........  SERIANUMBER ...... SERIASNR. ..... : :
[IATA BBINYCKA..... VALMISTAMISE KUUPAEV.  IZGATAVOSANAS DATUMS : !
YPOBEHb LYMA 3AMEP  HELITUGEVUSE TASE IZMERITAIS SKANAS : :
MPOVI3BENEH / MOODETUD / JAUDAS LIMENIS | : :

..(TAPAHTUPOBAH) ....(GARANTEERITUD) ...(GARANTETAIS) : :

YACTOTA. ...... KAAL MASA. 3 )
IMopnuce:
Alla kirjutanud:
GAMINIO TIPAS ... BWO HA NPOAYKTA........... TOmog TPOI6VTOG.......... Paraksts:
MODELIS.... MOEN...... Movtélo ... Pasirase: S
rloanuc: Ray Neilson
SERIJOS NR. .... CEPWEH HOMEP APIBUOG ZEIPE......... Ymoypagn: y
PAGAMINIMO DATA...o... [OATA HA NIPOU3BOACTBO.. MeTpnuevn...... VCMIOMHUTENbHBIA AMpeKTop - oT umerun BENNE MPYN WWWH (BENMKOBPUTAHUA).
Tegevdirektor - BELLE GROUP (SHEEN) UK poolt.
GARSO STIPRUMO HUBO HA CUNATA HA Zrabun Gopufou Vadosais direktors - Parstavot BELLE GROUP (SHEEN) UK.
LYGIS ISMATUOTAS / Kata Tnv Hugpopnvia

Generalinis direktorius - BELLE GROUP (SHEEN) UK vardu.
Peit HunceH - Ynpasnssaly aupekTop ot umeto Ha BELLE GROUP (SHEEN) UK.

3BYKA USMEPEHO /

.....(GARANTUOTAS) .....(TAPAHTUPAHO)  Kataokeuno / (Eyyunpevn)

SVORIS..... TEOAN.... Bapog....

AiguBivwv ZUpRoulog — ek pépoug T BELLE GROUP (SHEEN) MeydAn Bpetavia.

MecTo neknapupoBanus - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 0EU, UK
Koht deklaratsiooni - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 0EU, UK
Vietas deklaraciju - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 0EU, UK

Vieta deklaracijos - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 OEU, UK

[ata Ha peknapauums - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 0EU, UK
Toétrog Alaknpugng - Sheen, Nr. Buxton, Derbyshire, SK17 0EU, UK

Data aeknapupoBaHus - 2005
Deklaratsiooni kuupaev - 2005
Dienas deklaracija - 2005
Data deklaracijos - 2005 ....
MscTo Ha aeknapaums - 2005, .
Hpgpounvia SRAWONG - 2005.........ccoiiiiiiiiiii i




How To Use This Manual

This manual has been written to help you operate and service the ‘BGP’ Pneumatic Vibrating Pokers safely. This manual is intended for
dealers and operators of the ‘BGP’ Pneumatic Vibrating Pokers.

Foreword

The ‘Machine Description’ section helps you to familiarise yourself with the machine’s layout and controls.

The ‘Environment’ section gives instructions on how to handle the recycling of discarded apparatus in an environmentally friendly way.
The ‘General Safety Rules’ and ‘Health and Safety’ sections explain how to use the machine to ensure your safety and the safety of
the general public.

The ‘Trouble Shooting Guide’ helps you if you have a problem with your machine.

The ‘Service & Maintenance’ section is to help you with the general maintenance and servicing of your machine.

The ‘Warranty’ Section details the nature of the warranty cover and the claims procedure.

The ‘Declaration of Conformity’ section shows the standards that the machine has been built to.

Directives with regard to the notations.
Text in this manual to which special attention must be paid are shown in the following way:

carried out in the correct way.

(A WARNING The life of the operator can be at risk.
WARNING

Before you operate or carry out any maintenance on this machine YOU MUST READ and STUDY
II| WARNING you op Y outany

(& CAUTION The product can be at risk. The machine or yourself can be damaged or injured if procedures are not

N N

this manual.

N

KNOW how to safely use the unit's controls and what you must do for safe maintenance. (NB Be sure that you know how to switch the
machine off before you switch on, in case you get into difficulty.)

ALWAYS wear or use the proper safety items required for your personal protection. If you have ANY QUESTIONS about the safe use
or maintenance of this unit, ASK YOUR SUPERVISOR OR CONTACT: Altrad Belle (UK): +44 (0) 1298 84606

Contents

Technical Data..
Environment

GENETAD SAELY ...ttt R bbbt 8
HEAIN AN SAFELY ...t b bbb bbb 8
Pre-Start Checks.

Storage

L L oo 11 o E TP PP PP PP R PPRTSTUPRPRRON 8

Operation
Trouble Shooting Guide ...
Service & Maintenance BGP 27 - 107
Service & MaiNtENANCE BGP 155...... ..ottt bbbt bbbt bbbt bt bbb bbb bt bbbttt 1
Warranty
Declaration of Conformity....

Altrad Belle reserves the right to change machine specification without prior notice or obligation.



Machine Description

Nose Cap.

Housing

Rear Body

Hose Clip

Hose

Exhaust

Lubricator Complete
Handle Assembly (Steel)
Coupling.

© XN H DN

Technical Data

Model BGP 27 BGP 37 BGP 47 BGP 57 BGP 67 BGP 77 BGP 87
Head Diameter (mm) 28 35 45 55 65 75 85
Head Length (mm) 253 280 320 341 352 391 423
Hose Length (mtr) 4.0 4.0 4.0 4.0 4.0 4.0 4.0
Weight (Kg) 6.0 6.5 8.0 11.5 12.0 17.5 19.0
Consumption (Itr/min) 504 608 736 820 1018 1218 1600
Consumption (CFM) 17.8 215 26.0 29.0 36.0 43.0 56.5
Frequency (RPM) 18000 18000 17000 17000 18000 18000 17000
Amplitude in Air (mm) 1.0 14 1.8 25 25 1.9 21
Centrifugal Force (N) 800 1924 3500 6050 9301 14851 27730
Centrifugal Force (Kg) 81 196 357 617 948 1513 2826
Mweighted Vib Reading (m/s?) 3.35 1.14 5.26 6.81 5.78 8.41 9.48
Output maximum (m?/hr) 3 10 16 25 28 32 42
Air Pressure (p.s.i.) 80 - 100

Radius of Effectiveness (mm) 140 200 250 380 440 500 550
Sound Power Level dB(A) 101.3 107.2 113 109 113 112.1 109

(@) This is the weighted vibration reading taken 1 metre from the poker head.

om ent

Safe Disposal. C Material

@ Instructions for the protection of the environment.

The machine contains valuable materials. Take the Couplings Steel
%é discarded apparatus and accessories to the relevant Valve And Oiler Aluminium
recycling facilities.
Tube Inner Polyethylene
Outer Hose Rubber
Various Parts Aluminium and Steel
Seals / O Rings Rubber / Polymeric compounds




General Safety

For your own personal protection and for the safety of those around you, please read and ensure you fully understand the following
safety information. It is the responsibility of the operator to ensure that he/she fully understands how to operate this equipment safely.
If you are unsure about the safe and correct use of the ‘BGP’ Pneumatic Vibrating Pokers, consult your supervisor or Altrad Belle.

)
—/

CAUTION The product can be at risk. The machine or yourself can be damaged or injured if procedures are not
=———— carried out in the correct way.

Cordon off the work area and keep members of the public and unauthorised personnel at a safe distance.

Personal Protective Equipment (PPE) must be worn by the operator whenever this equipment is being used (see Health & Safety).
Ensure that the compressor is giving air at the correct pressure as specified in the Technical Data section. NEVER use a high
pressure compressor.

Never remove or tamper with any seals or covers fitted, they are there for your protection. Always check covers for condition and
security, if any are damaged or missing, DO NOT USE THE POKER until it has been replaced or repaired.

The air supply must be switched off before any work can be carried out on the machine. To prevent accidental starting of the poker
it must be disconnected from the air supply.

When the poker is left running out of concrete the poker head becomes extremely hot. Caution must be exercised when touching
the poker head. The poker should never be left running out of concrete, as it will damage the internal parts.

Do not operate the machine when you are ill, feeling tired, or when under the influence of alcohol or drugs.

Health and Safety

Vibration
Some vibration from the poker is transmitted through the flexible hose to the operator’s hands. Operational exposure time may need
limiting.

PPE (Personal Protective Equipment).
Suitable PPE must be worn when using this equipment i.e. Safety Goggles, Gloves, Ear Defenders, Dust Mask and Steel Toe capped
footwear. Wear clothing suitable for the work you are doing. Always protect skin from contact with concrete.

Pre-Start Cheques

Pre-use inspection

The following Pre-use inspection must be performed before the start of each work session or after every four hours of use, whichever
is first. Please refer to the service section for detailed guidance. If any fault is discovered, the poker must not be used until the fault is
rectified.

1. Thoroughly inspect the poker for signs of damage. Check components are present and secure.
2. Check the in line oiler level and top up as necessary.
3. Check for fluid leaks.

NB. The poker is shipped without oil in the inline oiler. Ensure that the inline oiler is filled up with the correct grade of oil (see Service &
Maintenance section) before use.

Storage

When it is not used for long periods of time, store the vibrating poker in a clean, dry and protected environment. It must be hung up
with the head at the top and the control handle open to allow any moisture to escape from the poker.

Transport

When transporting, ensure the vibrating poker is secured to prevent damaging occurring as the result of slipping, over turning and
sudden impact.




RECOMMENDATIONS FOR USE OF CONCRETE VIBRATOR

1.

~

10.
11.

. Connect the poker to a suitable power source (eg. air compressor). Ensure

. Turn on the power source and turn the collar on the poker vibrator to allow

Operation

Choose the right size of poker for: the size of the job, the spacing of
reinforcement, slump of the concrete and the mix design.

It is recommended to have an additional concrete vibrator available.

Pour the concrete evenly, into the form work, in 300-500 mm thick layers. Do
not use the poker vibrator to spread the concrete.

o

the claw coupling safety retaining pin is securely fitted. ot .o Y 2ot

the air flow.
NOTE:- If the poker vibrator does not immediately vibrate you may be
required to gently knock the vibrator on a solid surface to start the vibrations.

. Vibrate the concrete systematically. Make 300-500 mm vertical insertions at

intervals of 8-10 times the tube diameter. Where possible, push the poker

vibrator about 150 mm into the previous layer of the concrete, this will help obtain the best bonding between the two layers.

The concrete has been thoroughly vibrated when the surface around the poker is shiny and no large air bubbles rise to the surface
of the concrete. This normally takes 10-20 seconds at each location of the poker.

. Withdraw the poker slowly so that the concrete can flow into the void left by the poker.

Do not push or force the vibrator against the reinforcement. Keep a distance of 70 mm minimum from the walls.

. Always remove the poker vertically, so the concrete fills the empty space again. Do not switch off until the poker is withdrawn

completely. The speed of removal is approximately 8 cm per second. When the vibrator is almost out, extract quickly to avoid
shaking the surface.

To stop the Poker vibrator, turn the collar to shut off the air flow. Now turn off the power source.

After use, it is important that the vibrator is filled with 60ml of oil and run for 30 seconds before storage.

(& CAUTION Do not keep the concrete vibrator out of the concrete for long periods. If you have stopped vibrating the )

concrete, turn the poker off.

ting Guide

ublesh

Problem ‘ Cause ‘ Remedy
Tufnol Vane Damaged Replace
Poker Not Vibrating Rotor Damaged Replace
Blockage in air hose Remove blockage or replace air hose
. . . Lubricator empty Refill lubricator with correct grade oil
In line lubricator not working - -
Oiler damaged / Broken Repair / replace as necessary.




Service and Maintenance (BGP 27-107)

Maintenance

The Altrad Belle ‘BGP’ Pneumatic Vibrating Pokers are designed to give many years of trouble free operation. It is recommended that
an approved Altrad Belle dealer carries out all major maintenance and repairs. Always use genuine Altrad Belle replacement parts, the
use of spurious parts may void your warranty.

The correct oil type for use in the inline oiler is : 20/30SAE non detergent.

Periodic Maintenance.
1. Before carrying out any maintenance work on the poker, always ensure that you disconnect the poker from the compressor
2. ltis suggested that the Pneumatic poker be overhauled at set regular intervals to ensure trouble free operation.

Dismantling & Re-assembly Instructions (Refer to the replacement parts list supplied with this manual).

1) Replacement of Vane and Rotor

Replacement of vane, front closure plate (BGP 67-107 only) or rotor. Hold Housing (4) in a vice and unscrew nosepiece (1) (right
handed thread), Remove from the vice and by angling downwards, thefront closure plate and rotor are free to fall out, ensure not
to drop or damage the rotor. The parts should be cleaned and examined. If the inside of the nose piece or rotor show signs of
excessive wear (refer to 4), they should be replaced. Vanes should be a snug sliding fit in the rotor and fitted so that the vane cut
outs face away from the milled slot in the rotor.

Re-assembly is the opposite of the above but the following should be observed.
a) Lightly oil the running faces of the rotor and the inside of the nosepiece

b) Insert the rotor so that the exhaust holes are to the rear.

c) Fitanew ‘O’ ring or fibre washer (2) to the nosepiece (1).

2) Removal of Rear Body

Removal of rear body, rear closure plate and hoses. Cut hose clip (16), pull off exhaust hose (15) from exhaust body (17). Unscrew
exhaust body (17) from handle (30,39). Pull out handle to expose hose clip (10). Cut hose clip (10) to release inlet hose (11) from
handle. Hold housing (4) in a vice and unscrew rear body (12) (left handed thread) removing complete with exhaust hose (15). If the
hose is to be replaced then unscrew hose sleeve (13), pull out hose (15) from rear body (12) and remove hose protection spring
(14) (except 35 & 45mm). Using inlet hose (11), pull out rear closure plate (7), locking ring (8) and inlet hose connector (9). All parts
should be cleaned and the rear closure plate examined for signs of wear (refer to 4).

Re-assembly of rear body, rear closure plate and hoses.

The rear closure plate, inlet hose fitting and inlet hose should be inserted into the housing as an assembly, ensuring that the plate
is kept square to the housing and pushed onto the housing shoulder. Slide a new locking ring (8) over the inlet hose and locate it
behind the rear closure plate. If necessary, fit the exhaust hose into the rear body (12), insert the hose protection spring (14)
(except 35 & 45mm) and clamp the clamp with the hose sleeve (13). The assembly can then be screwed onto the housing
ensuring that a new ‘O’ ring or fibre washer is fitted. Adjust the hose lengths so that the inlet hose protrudes approximately 65mm
from the exhaust hose. Slide new clips (10) and (16) into the respective hoses. Pass the inlet hose (11) through the exhaust body
(17) and fit onto the inlet hose connector (18) using hose clips (10). Screw the exhaust bosy (17) onto the control handle. Push the
exhaust hose (15) onto the exhaust body (17) and fit the hose clip (16).

3) Wear Criterior.

The optimum condition of the vibrator turbine assembly to produce maximum speed and therefore power is determined by the total
air gap between the closure plates and the rotor. Ideally this should be between 0.06mm and 0.13mm. A gap greater then 0.20mm
greatly impairs the performance of the poker.
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Service and Maintenance (BGP 155)

Maintenance

The Altrad Belle ‘BGP’ Pneumatic Vibrating Pokers are designed to give many years of trouble free operation. It is recommended that
an approved Altrad Belle dealer carries out all major maintenance and repairs. Always use genuine Altrad Belle replacement parts, the
use of spurious parts may void your warranty.

The correct oil type for use in the inline oiler is : 20/30SAE non detergent.

Periodic Maintenance.
1. Before carrying out any maintenance work on the poker, always ensure that you disconnect the poker from the compressor
2. ltis suggested that the Pneumatic poker be overhauled at set regular intervals to ensure trouble free operation.

Dismantling & Re-assembly Instructions (Refer to the replacement parts list supplied with this manual).

1) Replacement of Vane and Rotor

Hold Housing (3) in a vice and unscrew Nosepiece (1) (right hand thread). Remove Front Plate (7) using 16mm extractor. This allows
the Rotor (5) and Vane (4) to be removed for inspection for wear and damage. Vanes must be a snug sliding fit in the rotor and fitted so
that the vane cut-outs face away from the milled slot in the rotor. Adjust length of Vane to 0.1mm - 0.15mm shorter than the rotor.

Re-assembly is opposite of the above but the following should beobserved.
a) Lightly oil running faces of the rotor.

b) Insert rotor so that the exhaust holes are opposite end to the nosepiece.

c) Fitnew O ring (2) on to nosepiece

2) Removal of Rear Body

Undo Nut (36) and remove Handle (35). Undo Nut (24) and remove Inlet Adaptor (21). You can then unscrew Rear Body (6) left hand
thread). Should the Rear Plate (8) need to be removed this can be pressed out. You will need to remove the rotor first from the vibrator
to do this, Re-assemble is opposite of the above. In order to refit Inlet Adaptor (21), you will need to use M12 female extractor to slightly
stretch the inlet hose to line up the thread with the hole in the Tube. Once Inlet Adaptor has been fitted the rest of the handle can be
assembled.

3) Wear Criterion

The optimum condition of the vibrator turbine assembly to produce maximum speed and therefore power is determined by the total air
gap of the rotor. Ideally this should be between 0.06mm and 0.13 mm and a total gap greater than 0.20mm greatly impairs the
performance.

The length of the rotor is 110.00mm when assembled at the factory, and if worn below 109.70mm it should be replaced.

Your new Altrad Belle ‘BGP’ Pneumatic Poker is warranted to the original purchaser for a period of one-year (12 months) from the origi-
nal date of purchase. The Altrad Belle warranty is against defects in design, materials and workmanship.

Warra

The following are not covered under the Altrad Belle warranty:

1. Damage caused by abuse, misuse, dropping or other similar damage caused by or as a result of failure to follow assembly,
operation or user maintenance instructions.

2. Alterations, additions or repairs carried out by persons other than Altrad Belle or their recognised agents.

3. Transportation or shipment costs to and from Altrad Belle or their recognised agents, for repair or assessment against a warranty
claim, on any machine.

4. Materials and/or labour costs to renew, repair or replace components due to fair wear and tear.

Altrad Belle and/or their recognised agents, directors, employees or insurers will not be held liable for consequential or other damages,
losses or expenses in connection with or by reason of or the inability to use the machine for any purpose.

Warranty Claims
All warranty claims should firstly be directed to Altrad Belle, either by telephone, by Fax, by Email, or in writing.

For warranty claims:

Altrad Belle Warranty Department,
Sheen, Nr. Buxton

Derbyshire

SK17 OEU

GB

Tel: +44 (0)1298 84606 Fax: +44 (0)1298 84722 E-mail: warranty@belle-group.co.uk
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